2. Maintenance
coatmaster

Clean the Flex from the inside/ Reinigen Sie den Flex von innen

Please use only ESD-tested tools/brushes / Bitte verwenden Sie ausschlieBlich ESD-geprufte
Werkzeuge/Pinsel.

ATTENTION

y

Remove any internal contamination with the ESD brush. m

. R . . . OBSERVE PRECAUTIONS
Entfernen Sie allfallige innere Verschmutzungen mit dem ESD-Pinsel. ELECTOSTATIC

SENSITIVOS DEVICES

Please ensure that all cables are not unplugged and are correctly reconnected in their proper
place after cleaning.

Bitte achten Sie darauf, dass alle Kabel nicht ausgesteckt werden und nach der Reinigung

wieder am richtigen Platz korrekt eingesteckt sind.

Important! Do not use compressed air or similar for
cleaning under any circumstances.

Wichtig! Benutzen Sie auf keinen Fall Druckluft oder

Ahnliches zur Reinigung.



2. Maintenance
coatmaster

Replace the black filter on top / Wechseln Sie den schwarzen
Filter oben aus

Please ensure that the filter on top completely covers the cover openings at the top. Use tools
for this if necessary.

Achten Sie darauf, dass der Filter oben die Abdeckungso6ffnungen an der Oberseite vollstandig
bedeckt. Verwenden Sie dafur Werkzeuge, falls notig.




2. Maintenance
coatmaster

Replacing the lower filter / Wechsel des unteren Filters

Open the lower filter flap and replace the white filter. Porous side facing out.

Offnen Sie die untere Filterklappe und wechseln Sie den weiBen Filter. Pordse Seite nach auBen.

For older Flex V2 versions, it may happen that the filter flap still has the positioning hooks.
Simply snip these off with a pair of side cutters.

Bei alteren Flex V2-Versionen kann es vorkommen, dass die Filterklappe noch die
Positionierungshaken hat. Diese einfach mit einem Seitenschneider abknipsen.




